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NOTICE D'INSTALLATION

QUINCAILLERIE A PREVOIR

10mm

Douille hexagonale  Embout hexagonal
f ouL hexagone v IMPORTANT

T

Vis a bois et
son embout

Ce document est une annexe

de la notice d'installation du
Stilv 21. Ces informations sont
complémentaires et doivent étre
suivies. Repérer ce symbole dans
la notice d'installation du Stav 21
pour savoir guand vous Y reférer.
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1 A CARACTERISTIQUES DE LA CHARPENTE 1 2 MATERIAUX NON COMBUSTIBLES

V NOTE

Les constructions ne sont pas toujours
parfaitement au niveau. Nous suggerons
de prévoir au moins 1/4'" de jeu sur les
dimensions inscrites au tableau.

Colombages
en métal au-
: dessus du foyer ;

i ——1

Panneau de:
filorociment 172" 7--.___

2 xpanneau de’
filorociment 172" «_
sous le foyer:

1x panneau de'
filorociment 1/2"; P
L \ vertical sous lay™ ™ ===~
/ Voo c ~ devanture:
17 ' B \/ D* v -
e Matériou non; _.--

combustibler T
v La charpente du mur et le positionnement du foyer peuvent étre influencés par v NOTE
le MUR FINI (oarement mural). Voir la page 8 pour plus de détails.

Lo devanture comporte un sys-
teme de convection intégré avec
SF5 | SF6 A B (ot D* une sortie d'air chaud sur sa partie
21-85 00" a1 303/, 571/ supérieure. Il est obligatoire d'instal-
ler des matériaux non combustibles

21-95 1055/1¢" | 87 518" 435/8" 295/8" au-dessus du foyer.
21-105 Q6" 79" 47 374" 26"
21-125 09" 81" 56" 285/8"
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1 3 VUE ECLATEE ET NUMEROS DE PIECES
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Z Z
# DESCRIPTION 21-85 21-95 21-105 21-125 # DESCRIPTION 21-85 21-95 21-105 21-125
1 | Plague d'ancrage 36105320 36105323 36105322 36105321 1| Plogue d'ancrage 36105320 36105323 36105322 36105321
2 Support gauche 35103047 35103047 35103047 35103047 2 Support gauche 35103047 35103047 35103047 35103047
3 Support droit 35103048 35103048 35103048 35103048 3 Support droit 35103048 35103048 35103048 35103048
4 | 4 xVishexMox16 N/A N/A N/A N/A 4 | 4x\VishexMéx16 N/A N/A N/A N/A
5 | Facade & socle SF5 N/A N/A N/A N/A 5 Facade SF6 N/A N/A N/A N/A
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1 4 DIMENSIONS HORS-TOUT

234"

D \\‘
8 7/8" A
\%\ A
16 178"
\ 16 178"
B\ ° \

MODELE CODE A B (of D MODELE CODE A B (o} D
21-85 SF5 1123101X 78 34" 42 5/8" 23 34" 30 34" 21-85 SF6 1123141X 78 34" 42 5/8" 23 34" 30 34"
21-95 SF5 1123111X 86" 465/8" 267/8" 343" 21-95 SFé6 1123151X 86" 465/8" 267/8" 343"

21-105 SF5 1123121X 78 34" 50 12" 187/16" | 38 5/8" 21-105 SFé6 1123161X 78 34" 50 12" 187/16" | 385/8"
21-125 SF5 1123131X 78 34" 58 12" 23 34" 461" 21-125 SF6 1123171X 78 34" 58 12" 23 34" 462"
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INSTALLATION

PREPARATION DES ACCESSOIRES ........ccccovtneuiinenernenesssssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

2.1
2.2
2.3
2.4

SOL ET MUR
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SUPPORTS ET CONVECTION ......ouiiiiiiiiieeinnensnesssnnsssssssasssssssssssassssnssssnssssssssssssssassssasssssssssss
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2 A PREPARATION DES ACCESSOIRES

Suivre la notice d'installation du Stiv El
21 a I'exception de ces spécificités.

Etape 1 Les trois traverses de finition du
bas du caisson isolé ne doivent pas étre

installées. Recycler les pieces inutilisées.

Etape 2 Diviser le conduit isolé en deux

parties égales de plus ou moins 60", Utiliser .—l o
les prédécoupes au-dessus du caisson a - gl |
I'arriére pour connecter les sorties d'air. . '
--------- W]
FE :
— ': .
] g
Le foyer doit étre couché pour installer "“
les composantes suivantes: "‘\
FE
Etape 3 Visser les pieds réglables pour Recoupe
laisser 34" d'ajustement en hauteur. Les
pattes ajustables doivent étre recoupées

a la disqueuse selon le sol fini. Voir la page
suivante pour la longueur de recoupe.
Ajuster et niveler la hauteur au besoin.

Etape 4 |'entrée d'air pour la convection
dufoyer estintégrée ¢ la devanture. Il faut
donc défoncer les cercles prédécoupés
sous le foyer. Aucune connexion de conduit
ne doit étre faite sous le foyer.

Arriere

DEVANTURE SF5 & SF6 STOV 21 INSTALLATION



2.

SOL ET MUR FINI

SOL FINI

Pour calculer la hauteur des pattes ajustables, il faut connaitre I'épaisseur de toutes
composantes de sol devant et sous le foyer. Utiliser le tableau ci-bas pour déterminer
la longueur de recoupe des pattes ajustables. Vérifier la hauteur minimum entre le
sol fini et le bas de I'adtre suite a I'insertion dans le mur.

MUR FINI
VUE DE
DESSUS

Sans un parement mural ' Avec un parement mural

Colqmboges

Colombages ,
moas Support  /

Support:,

1" “---Fibrociment
Parement mural ---*

Fibrociment 12"

La profondeur de la cavité est influencée par le parement mural.

"""""""""""" VUE EN
COUPE
Foyeret: | o
caisson:
MuI:.r Pattes 17 /8"
arriere: ajustables min.
3/1.71
H
0 ]
7 . ’ ]

B ‘ B

'Epaisseur dusol! 'Sous-plancher!
sous le foyer

'Epaisseur!
du sol fini

Exemple pour utiliser le tableau :

Epaisseur sous le foyer

Recoupe

5/8"

& Epaisseur du sol fini -

Epaisseur Longueur de recoupe des pattes ajustables
du sol fini
oll 1/8” 1/411 3/8” 1/211 5/8" 5/411 7/8" 1!!
778" 7" 67/8" | 63/4" | 65/8" | 612" | 63/8" | 61/4" | 61/8"
75/8" | 712" | 73/8" | 74" | 718" 7" 67/8" | 63/4" | 65/8"
81/8" 8" 77/8" | 734" | 75/8" | 72" | 73/ | 74| 7 1/8"
85/8" | 812" | 83/8" | 81/4" | 77/8" 7" 77/8" | 73/4" | 75/8"
Q178" Q" 87/8" | 83/4" | 85/8" | 812" | 83/8" | 814" | §1/8"

DEVANTURE SF5 & SF6 STOV 21

Lors de Tinsertion du foyer, le devant du caisson doit étre en retrait de 12" par
rapport & la facade du parement mural. De ce fait, la devanture ne touchera pas le
mur directement. La structure de colombages sera donc plus reculée pour compen-
ser I'épaisseur du mur fini.

Sile parement mural a une surface inégale, il faut se fier & la plus grande profondeur
pour le calcul afin d'éviter les interférences.

Pour toutes questions concernant une installation hors normes,
communiquer avec le service dla clientele de Stlv America.

INSTALLATION




Apres avoir inséré et nivelé le foyer dans
le mur, installé la cheminée et raccordé le
kit convex en respectant les spécificités,

suivre ces indications:

Etape 5 Enréinstallant les gquatre
traverses de finition horizontales illustrées,
positionner celle gui est la plus prés de
I'Gtre du foyer & sa hauteur maximale.

Etape 6 Dévisser les vis des deux
traverses de fixation horizontales
supérieures sur un coté ala fois.

Etape 7 Placer le support approprié en
alignant ses trous avec ceux des deux
traverses horizontales et des trous de
fixation du caisson isolé et revisser le tout.

Répéter les étapes 6 et 7
pour l'autre coté.

Etape 8 Solidifier les supports gréice
A des vis 4 bois (non incluses) dans la
charpente A et dans le caisson du foyer B.

Etape 9 Préparer la plague d'ancrage
eninstallant les connecteurs de ¢" de
diametre x 4" de longueur avec les
maxclips et les vis autoperceuses.

VUE DE
DESSUS

Etape 10 Joindre les tuyaux flexibles
isolés du foyer aux connecteurs de la
plague d'ancrage avec des collets de
serrage.

R S



2 4 DEVANTURE

Etape 11 Aligner le bas de l'encoche de
la plague d'ancrage avec le dessus des
supports droit et gauche. Assembler le
systeme grdce aux vis O embase.

Etape 12 Repérer les quatre rectangles
predécoupes sur lafacade du foyer autour
de I'dtre et plier ces encoches a 90° a
l'aide d'un tournevis plat.

A l'aide d'un marteau, créer guatre
crochets & partir des encoches
préalablement pliées. S'assurer gue la
partie verticale des crochets est bien
parallele avec la fagcade du foyer.

v NOTE

La plague d'ancrage pourra étre

7

Iom gl
0 iy
o’ b
[l b -

4 -

=B|—

! Apreés
I

ajustée en hauteur au besoin lors de
l'installation de la devanture pour un
alignement de I'atre parfait |

Etape 13 \alider la dimension entre le
dessus de la ploque d'ancrage et le bas
de l'ouverture du foyer. Ajuster la plague
au besoin et poser le parement mural.

Etape 14 Accrocher la devanture sur

la plague d'ancrage et les crochets en la
centrant avec l'ouverture du foyer. Le cas
échéant, apposer le socle pour la SF5.

Etape 15 \alider lalignement entre

le bas des ouvertures du foyer et de la
devanture. Ajuster le positionnement de
la plague d'ancrage au besoin pour les
aligner.

DEVANTURE SF5 & SF6 STOV 21

21-85
21-105
F 21-125
621/2"

693/4"

VIMPORTA

Respecter au minim
1" de dégagement entre
le bas de la devanture et

le sol fini. ﬂ

1" min.

INSTALLATION
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Les foyers Stlv sont congus par:

Stlv sa — Belgique
stuv.com

Rue Jules Borbouse n°4 B-5170
Bois-de-Villers

|
Et fabrigués en Amérigue du Nord par:

Stlv America inc. — Canada
stuvamerica.com

34, Boulevard de 'Aéroport
Bromont Qc Canada J2L 1S6

1-514-396-3463 | 1-866-487-7888
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